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COM(2026) 594 final
ANNEX 1
ZALACZNIK

do
whniosku dotyczacego decyzji Rady
w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Konwencji Rady Europy o ochronie zawodu

prawnika w odniesieiniu do kwestii zwigzanych ze wspolpraca wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach cywilnych i karnych
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ZALACZNIK 1

OSWIADCZENIE UNII EUROPEJSKIEJ W SPRAWIE STOSOWANIA ART. 6 UST. 3 KONWENCJI

Unia Europejska (,,Unia”’) uznaje, ze Konwencja o ochronie zawodu prawnika nie ma wptywu
na przepisy prawa Unii dotyczace zakresu i warunkow prawniczej tajemnicy zawodowej
majacych zastosowanie w postepowaniach dotyczacych egzekwowania prawa Unii,
okreslonych w prawie Unii, a w szczeg6lno$ci w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskie;.

OSWIADCZENIE UNII EUROPEJSKIEJ W SPRAWIE STOSOWANIA ART. 18 UST. 3 KONWENCJI

Unia Europejska (,,Unia”) rozumie, ze jej wklad w finansowanie dzialalnosci grupy
ekspertow do spraw ochrony zawodu prawnika (GRAVO) i Komitetu Stron zostanie
okreslony przez Komitet Ministréw po osiggnieciu porozumienia z Unig w sprawie sposobu
obliczania takiego wktadu, bioragc pod uwage fakt, ze Unia przystepuje do Konwencji
o ochronie zawodu prawnika wraz ze swoimi panstwami cztonkowskimi.

OSWIADCZENIE UNII EUROPEJSKIEJ W SPRAWIE STOSOWANIA ART. 19 KONWENCJI

Zgodnie zart. 19 ust. | Konwencji o ochronie zawodu prawnika (,,Konwencja”) Unia
Europejska niniejszym okres$la, ze Konwencja ma zastosowanie, w odniesieniu do Unii, do
terytoriow, do ktorych stosuje si¢ Traktaty UE zgodnie z art. 52 Traktatu o Unii Europejskie;j
(TUE), i na warunkach okreslonych miedzy innymi w art. 355 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE). Biorac pod uwage Protokét w sprawie stanowiska Danii,
zataczony do TUE i TFUE, Unia Europejska zaznacza w szczego6lnosci, ze w kwestiach
zwigzanych ze wspolpraca wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach cywilnych i karnych
Konwencja nie ma zastosowania w odniesieniu do Danii. [Bioragc pod uwage Protokét
w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczony do TUE 1 TFUE, Unia Europejska
zaznacza ponadto, ze w kwestiach zwigzanych ze wspolpraca wymiardw sprawiedliwosci
w sprawach cywilnych 1 karnych Konwencja nie ma zastosowania w odniesieniu do Irlandii. ]

OSWIADCZENIE UNII EUROPEJSKIEJ ZGODNIE Z ART. 20 KONWENCJI

Zgodnie zart. 20 ust. 1 Konwencji o ochronie zawodu prawnika (,,Konwencja”) Unia
Europejska (,,Unia”) o$wiadcza, ze do celow art. 3 lit. a) Konwencji prawnik oznacza kazda
osobg fizyczng, wykwalifikowang 1 uprawniong do wykonywania zawodu prawnika zgodnie
z jednym z tytutow zawodowych, o ktdrych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) dyrektywy 98/5/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 16 lutego 1998 r. majacej na celu ulatwienie statego
wykonywania zawodu prawnika w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo uzyskania
kwalifikacji zawodowych, oile osoba ta nie jest zwigzana stosunkiem pracy ze swoim
klientem.

ZASTRZEZENIE UNII EUROPEJSKIEJ ZGODNIE Z ART. 21 KONWENCJI

Unia Europejska (,,Unia”) niniejszym o$wiadcza, ze zastrzega sobie prawo do niestosowania
postanowien art. 6 ust. 1 lit.b), c) oraz 1) Konwencji o ochronie zawodu prawnika
(,Konwencja”) do petlnomocnikow reprezentujacych instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii, ktorzy zgodnie zart. 2 ust. 3 lit. b) Konwencji zostali uznani przez
mi¢dzynarodowy sad lub trybunal, badZ organ ustanowiony przez organizacj¢
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miedzynarodowg za wlasciwych do wystepowania w postepowaniu przed nim, gdy doradzajg
w takim postepowaniu lub w nim wystepuja.
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